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Original betjeningsvejledning m ®
@ udsugningsanlag = 1 h = I I
® Original-bruksanvisning

Spansug

Alkuperéiskayttéohje
Poistoimulaitteisto

Originaalkasutusjuhend
kasutusjuhend

CeE®

Art.-Nr.: 43.041.40 I.-Nr.: 01029 RT-VE 550

o
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Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal laeses, inden

®

maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvéndning.

Lue kayttoohje ja turvallisuusmaaraykset ennen kayttdéonottoa ja
noudata niita.

Enne kasutuselevotmist lugege 1abi ja jargige kasutusjuhendit ja

ohutusjuhiseid.
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Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage haretab.

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
betjeningsvejledningen et praktisk sted, sa du altid
kan tage den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med veerktojet, hvis du
overdrager det til andre. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader pa personer eller materiel, som
matte opsta som folge af, at anvisningerne i denne
betjeningsvejledning, navnlig vedrgrende sikkerhed,
tilsidesaettes.

—

. Oversigt over anlagget (fig. 1-2)

Stevposehaspe

Stevpose
Hurtigspaendingsmekanisme stovpose
Transportgreb
Hurtigspaendingsmekanisme opsamlerpose
Opsamlerpose

Bundplade

Transportstel

Stabiliseringsplade

10. Hjul

11. Udsugningsslange

12. Sideplader

13. Kunststofhus

14. Hul til stevposehaspe

15. Teend/Sluk-knap

16. Motor

17. Tilslutningsadapter

©RNOOA LN~

1.2 Monteringsmateriale

2 x slangefastgorelse

4 x skrue til stabiliseringsplade
8 x motrik

4 x skrue til transportstel

cow>

N

. Kassen indeholder (fig. 2):

Stevposehaspe (1)

Stevpose (2)

2 x hurtigspaendingsmekanisme (3/5)
Opsamlerpose (6)

Transportstel (8)
Stabiliseringsplade (9)
Udsugningsslange (11)

2 x sideplade (12)

Kunststofhus (13)
Tilslutningsadapter (17)
Monteringsmateriale (se punkt 1.2)

© 0000000060600

3. Korrekt anvendelse

Udsugningsanlaegget bruges til udsugning af span og
stov, som opstar ved bearbejdning af tree og
treeagtige materialer. Brug ikke maskinen i
omgivelser, hvor der er fare for brand eller
eksplosion.

Apparatet ma kun anvendes i overensstemmelse
med dets tilteenkte formal.

Enhver anden form for anvendelse er ikke tilladt. Vi
fraskriver os ethvert ansvar for skader, det veere sig
pa personer eller materiel, som matte opsta som
folge af, at apparatet ikke er er blevet anvendt
korrekt. Ansvaret baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Med til korrekt brug af apparatet harer ogsa, at
samtlige sikkerheds-, monterings- og
driftsanvisninger i betjeningsvejledningen overholdes.
Personer, som betjener og vedligeholder apparatet,
skal have et godt kendskab til apparatet og dets
funktioner og veere instrueret i de risici, der er
forbundet med at omgas apparatet.

Der henvises desuden til gaeldende bestemmelser
vedrgrende forebyggelse af ulykker — disse skal
overholdes ngje.

Det samme geelder gvrige almindelige
arbejdsmedicinske og sikkerhedstekniske
bestemmelser.

Foretages der aendringer pa apparatet, mister
garantien sin gyldighed.
Trods korrekt anvendelse er der stadig nogle
risikofaktorer, man skal veere opmeerksom pa.
Folgende punkter skal naevnes, afheengig af
apparatets konstruktion og opbygning:
@ Risikofaktor mangler ved apparatet:
Er en eller flere dele af apparatet defekt, ma det
ikke benyttes. Defekte dele skal skiftes ud med
det samme. Der ma kun anvendes originale
reservedele, som er frigivet til brug af
producenten. Der ma ikke foretages aendringer
pa apparatet.
@ Risikofaktor elektrisk stod:
Apparatet ma kun drives via en stremkilde, som
er sikret med et HFI-relee med en fejlstrom pa
30mAl
Stikdaser skal veere korrekt installerede,
jordforbundede og gennemprgvede!
@ Risikofaktor utilsigtet start af apparatet:
Treek altid stikket ud af stikdasen, nar du temmer
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spanposen, og nar appartet ikke er i brug!
® Risikofaktor traestov:
Indanding af treestev er sundhedsfarligt! Brug
stgvmaske, nar du temmer opsamlerposen.
Affaldsspan skal bortskaffes ifelge
miljgforskrifterne!
® Risikofaktor brand:
Undga udsugning af varme genstande!
@ Risikofaktor hgreskader:
Brug hareveern.
® Risikofaktor emission af traestov:
Aktuelt ved arbejde i lukkede rum
sundhedsfarligt.

4. Sikkerhedshenvisninger

Sikkerhedsanvisninger findes i vedlagte haefte

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stod, brand og/eller sveere kveestelser
veere falgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvisninger
skal gemmes.

5. Tekniske data

Motor 220-240 V ~ 50Hz
Motoromdrejningstal n, 2900 min"!
Effekt P 550 watt
Beskyttelsesgrad IP 20
Maks. vakuum 1600 Pa
Maks. udsugningsvolumen 1150 m*h
Udsugningstilslutning 100 mm
Volumen spanpose 651
Veegt 22,5 kg

DK/N
Sto

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60335-2-69.

Lydtryksniveau L
Lydeffektniveau Ly

75,5 dB(A)
95,5 dB(A)

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til et
minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

@ Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

o

. Inden ibrugtagning

® Pak udsugningsanlaegget ud, og kontroller det for
eventuelle transportskader.

® Anleegget skal opstilles, sa det star stabilt. Alle
afskaermninger og sikkerhedsanordninger skal
veere korrekt pAmonterede, inden anleegget
tages i brug.

@ Inden du teender pa teend/sluk-knappen, skal du
sikre dig, at spanposerne er sat ordentligt pa!

® Inden anlaegget sluttes til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

7. Samling (fig. 1, 3-15)

Vigtigt! Husk altid at traekke stikket ud af
stikkontakten, inden arbejde med
vedligeholdelse, omstilling eller samling
pabegyndes.

® Losn de to matrikker (E) pa begge sider af
kunststofhuset (13)(fig. 3).

@ For sidepladerne (12) hen over skruerne pa
kunststofhuset (13), og fastger dem med
metrikkerne (E) (fig. 4-5).

® Seet stabiliseringspladen (9) ind mellem
sidepladerne (12), og skru den fast med skruerne
(B) og matrikkerne (C) (fig. 6).

@ Skru transportstellet (8) fast til sidepladerne (12)
med skruerne (D) og matrikkerne (C) (fig. 7).

@ Stik nu hurtigspaendingsmekanismen (3) ind i
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DK/N

syningen i stovposen (2) (fig. 8-9).

@ Stik stavposehaspen (1) ind i hullet til
stovposehaspen (14) pa kunststofhuset (13), og
haegt stevposen (2) pa stevposehaspen (1) (fig.
10).

® Smgag stavposen (2) hen over kunststofhusets
(13) overste abning, sa abningen omsluttes
komplet, og fikser den med
hurtigspeendingsmekanismen (5)(fig. 11).

® Treek opsamlerposen (6) hen over
kunststofhusets (13) nederste abning, sa
abningen omsluttes komplet, og fikser den med
hurtigspeendingsmekanismen (5)(fig. 12).

@ For en slangefastgarelse (A) hen over
udsugningsslangen (11). Stik nu
udsugningsslangen (11) ind i maskinens
udsugningstilslutning, s& den gar i indgreb, og
fastgor den med slangeklemmen (A) (fig. 13).

@ Huvis der skal sluttes maskiner til udsugnings-
anlaegget med en udsugningstilslutning-diameter
pa 100 mm, skal der fores en slangefastgorelse
(A) hen over udsugningsslangen (11). Stik nu
tilslutningsadapteren (17) ind i udsugnings-
slangen (11), s& den gar i indgreb, og fikser den
ved at spaende slangefastgoerelsen (A) (fig. 14-
15). Stik nu tilslutningsadapteren (17) ind i
udsugningstilslutningen pa den pagaeldende
maskine.

8. Drift

8.1 Teende (fig. 1,16)

@ Kontroller, at udsugningsslangen (11) er sluttet
korrekt til udsugningsanlaegget og
udsugningsadapteren til
treebearbejdningsmaskinen.

@ Kontroller, at spanposerne (2/6) sidder godt fast.

@ Teend for udsugningsanlaegget ved at trykke pa
den gronne tast ,I“.

® Teend for treebearbejdningsmaskinen.

8.2 Slukke (fig. 16)

@ Sluk for treebearbejdningsmaskinen.

® Sluk for udsugningsanleegget ved at trykke pa
den rgde tast ,,0“ eller ngdstop-tasten (19).

8.3 Tomning af spanpose

Kontroller og tem spanposen (6) jeevnligt!

® Vigtigt: Traek stikket ud af stikkontakten!

® Hold fast i den fyldte spanpose med den ene
hand.

@ Abn hurtigspeendingsmekanismen (5).

® Tag posen ud, og bortskaf indholdet ifglge
miljgforskrifterne.

® Seet posen pa holderen igen, og fastger den med

hurtigspeendingsmekanismen (5).

8.4 Transport (fig. 6)

® Udsugningsanleegget er som standard udstyret
med et transportstel (8).

® Loft udsugningsanleegget let ved at tage fat i
transportgrebet (4), og ker hen til det gnskede
sted.

9. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

9.1 Rengering

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled saebe. Undga brug af rengerings- eller
oplgsningsmiddel, da det vil kunne gdelaegge
maskinens kunststofdele. Pas p4, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

9.2 Vedligeholdelse
@ Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

9.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

10. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af rdmaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhgr dig hos din kommune!

o
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Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Bar dammskyddsmask.
Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

11
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A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sérskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra olyckor
och skador. Las darfér noggrant igenom denna
bruksanvisning. Férvara dem pa ett sékert stélle sa
att du alltid kan hitta énskad information. Om
maskinen ska Overlatas till andra personer maste
aven denna bruksanvisning medfélja. Vi évertar inget
ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt om
denna bruksanvisning eller sékerhetsanvisningarna
asidosatts.

1. Beskrivning av spansugen (bild 1-2)

Krok till dammséck
Dammséack

Snabbspéanne féor dammséack
Transporthandtag
Snabbspanne for spansack
Spanséack

Bottenplatta
Transportstativ
Stabiliseringsplat

10. Hjul

11. Spansugslang

12. Sidoplatar

13. Plastkapa

14. Hal for krok till dammséack
15. Strdmbrytare

16. Motor

17. Anslutningsadapter

©CRINOO AN~

1.2 Monteringsmaterial

A. 2 st slangklamma

B. 4 st skruvar for stabiliseringsplat
C. 8 stmuttrar

D. 4 st skruvar for transportstativ

2. Leveransomfattning (bild 2)

Krok till dammséack (1)
Dammsack (2)

2 st snabbspannen (3/5)
Spanséck (6)
Transportstativ (8)
Stabiliseringsplat (9)
Spansugslang (11)

2 st sidoplatar (12)
Plastkapa (13)
Anslutningsadapter (17)
Monteringsmaterial (se punkt 1.2).

3. Andamalsenlig anvandning

Spansugen ar avsedd for utsugning av span och
damm som uppstar vid bearbetning av tra eller
tréliknande arbetsstycken. Anvand inte denna
anlaggning i brand- eller explosionsfarliga
omgivningar.

Spansugen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal!

Anvéndningar som strécker sig utdver detta
anvandningsomrade ar ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksméssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

Till utrustningens &ndamalsenliga anvéndning hor
ocksa att sékerhetsanvisningarna samt
monteringsanvisningarna och driftanvisningar i
bruksanvisningen beaktas.

Personer som anvander och underhaller
utrustningen maste kanna till utrustningens
funktioner och ha instruerats om eventuella faror.
Dessutom ska géllande arbetarskyddsféreskrifter
foljas exakt.

Ovriga allménna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omréden ska &ven beaktas.

Om utrustningen andras leder detta till att

tillverkarens ansvar for darutav resulterande skador

upphdr att galla.

Trots &ndamalsenlig anvéndning kan sarskilda

resterande riskfaktorer inte uteslutas helt.

Pa grund av spansugens konstruktion och

sammansattning kan foljande faror uppsta:

@ Farapga. brister i utrustningen.
Spansugen far inte tas i drift om en eller flera
delar av spansugen ar defekta. Defekta delar
maste genast bytas ut. Endast reservdelar som
har godkéants av tillverkaren far anvéandas. Det ar
férbjudet att genomféra férandringar pa
utrustningen.

® Skydd mot elektriska stotar:
Anslut endast utrustningen till en strémkélla som
ar kopplad till en jordfelsbrytare med lackstrom
pa 30 mA.
Végguttag maste ha installerats, jordats och
kontrollerats enligt gallande foreskrifter.

@ Risk for att utrustningen startar oavsiktligt



Anleitung_RT_VE_550_SPK3__ 05.08.15 09:12 Seite 13

Dra ut stickkontakten innan spanséacken téms
och om utrustningen inte l&ngre anvands.

@ Faror fran tradamm
Tradamm ar halsovadligt att andas in. Bar alltid
en dammskyddsmask nér spansacken ska
tdmmas. Se dessutom till att spanavfallet
avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.

@ Brandfara
Sug aldrig in heta foremal med spansugen.

® Risk for horselskador vid otillrackligt bullerskydd.

@ Risk for halsovadliga emissioner av tradamm vid
anvandning inom slutna utrymmen.

4. Séakerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifogade
héftet.

/\ VARNING!

Las alla sidkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
fororsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

5. Tekniska data

Motor 220-240V ~ 50 Hz
Motorvarvtal n, 2900 min"'
Effekt P 550 W
Kapslingsklass IP 20
Max. vakuum 1600 Pa
Max. kapacitet 1150 m¥h
Uttag for spanutsugning 100 mm
Spansackens volym 651
Vikt 22,5 kg

Buller

Buller- och vibrationsvérden har bestdmts enligt
EN 60335-2-69.

Ljudtrycksniva Lya
Ljudeffektniva Ly

75,5 dB(A)
95,5 dB(A)

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

6. Fére anvandning

® Packa upp spansugen och kontrollera om den
ev. har skadats i transporten.

® Maskinen maste stéllas upp stabilt. Innan
utrustningen tas i drift maste alla skydd och
sakerhetsanordningar ha monterats pa avsett
VIS.

® Innan du slar pa utrustningen med strdmbrytaren
maste du évertyga dig om att spansackarna har
monterats fast.

e Overtyga dig om att uppgifterna pa typskylten
stdmmer dverens med nétets data innan du
ansluter utrustningen till vagguttaget.

7. Montering (bild 1, 3-15)

Obs! Dra alltid ut stickkontakten om du ska
underhalla, bestycka eller stélla in utrustningen.

® Lossa pa de bada muttrarna (E) pa bada sidor av
plastkapan (13) (bild 3).

@ Satt sidoplatarna (12) pa skruvarna pa
plastkapan (13) och fast sedan med muttrarna
(E) (bild 4-5).

@ Satt stabiliseringsplatarna (9) mellan
sidoplatarna (12) och skruva fast dem med
skruvarna (B) och muttrarna (C) (bild 6).

@ Skruva fast transportstativet (8) vid sidoplatarna
(12) med skruvarna (D) och muttrarna (C) (bild
7).

® Tréa in snabbspénnet (3) genom den insydda
Oppningen i dammsécken (2) (bild 8-9).

® Skjut in kroken (1) till dammsé&cken i det harfor
avsedda halet (14) i plastkdpan (13) och hang
sedan upp dammsécken (2) pa kroken (1) (bild
10).

® Satt dammsacken (2) pa plastkapans (13) dvre
Oppning sa att den ligger an tatt runt om hela
O6ppningen och fixera sedan med snabbspéannet
(5) (bild 11).

® Dra spanséacken (6) pa plastkapans (13) undre
Oppning sa att den ligger an tatt runt om hela
O6ppningen och fixera sedan med snabbspéannet

13
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S_} (bild |12).k|._ W . | 9. Rengéring, Underhall och

® Foren slangkldmma (A) 6ver spansugslangen 1N

(11). Skjut sedan fast spansugslangen (11) pa reservdelsbestalining
maskinens uttag for spansug tills det tar emot.
Fixera slangen med slangklamman (A) (bild 13).

® Om maskiner vars uttag for spansug uppgar till

100 mm ska anslutas till spansugen, maste en
slangklamma (A) foras dver spansugslangen
(11). Skjut in anslutningsadaptern (17) i
spansugslangen (11) tills det tar emot och fixera
den dérefter genom att dra at slangklamman (A)
(bild 14-15). Skjut sedan anslutningsadaptern
(17) pa maskinens uttag fér spansugen.

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdéringsarbeten.

9.1 Rengéra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationsdppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jAmna mellanrum med en

8. Drift fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
L. . rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
8.1Slapa spansugen (bild 1,16) ] ) maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
® Kontrollera att spansugslangen (11) sitter fast i tranger in i maskinens inre.
spansugen och att trdbearbetningsmaskinens
utsugningsadapteur har anslutits. 9.2 Underhall
° K“ontrollera att spanséckarna (2/6) har monterats ® | maskinens inre finns inga delar som kréver
ratt. underhall.
® Tryck pa den gréna brytaren “I” for att sla pa
spansugen. ) i 9.3 Reservdelsbestillning
® Sla pa trabearbetningsmaskinen. Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
. . . reservdelar:
8.2 SI? av spansugen (bild 16)_ e Maskintyp
® Sla av trAbearbetningsmaskinen. ® Maskinens artikel-nr.
® Sla av spansugen genom att trycka pa den réda ® Maskinens ident-nr.
knappen “0” eller nédstopps-brytaren (19). ® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
. L Aktuella priser och ytterligare information finns pa
8.3 Témma spansécken www.isc-gmbh.info
Kontrollera spansacken (6) med regelbundna
mellanrum och tém vid behov.
@ Obs! Dra ut stickkontakten! : 2 P
@ Hall fast den fyllda spansacken med den ena 10. Skrotnlng och atervinning
handen.
e Oppna snabbspannet (5). Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
® Tautsécken och avfalishantera innehallet pa et Skydd mot transportskador. Denna forpackning
miljévanligt satt. bestér av olika material som kan &tervinnas. Lémna
® Satt fast sacken pa hallaren pa nytt och fastmed i forpackningen till ett insamlingsstalle for
snabbspannet (5). atervinning.
Produkten och tillbehéren bestar av olika material
8.4 Transport (bild 6) somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
e Spansugen &r standardméssigt forsedd med ett komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
transportstativ (8). kommun. Hor efter med din kommun eller med
e For att transportera spansugen ar det tillrackligt ~ forsaljaren i din specialbutik.

om transporthandtaget (4) lyfts en aning.
Darefter kan du kéra utrustningen till avsedd
plats.

14
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Kéayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

Kéayta pélynaamaria.

Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Puun ja muiden materiaalien tydstdssé saattaa syntya terveydelle vaarallista polya.

15
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje. Sailyta
kayttdohje hyvin, jotta siind olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyva ja anna
heille myds tdma kayttéohje. Emme ota mitdéan
vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka ovat
aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénnistéa.

1. Laitteen kuvaus (kuvat 1-2)

Pélypussin koukku
Pélypussi

Pélypussin pikakiinnitin
Tydéntékahva
Lastupussin pikakiinnitin
Lastupussi

Pohjalevy

Pyéréalusta
Vakautuspelti

10. Pydorat

11. Poistoimuletku

12. Sivupellit

13. Muovikotelo

14. Pélypussin koukun reiké
15. Paélle-/pois-katkaisin
16. Moottori

17. Liitdntasovitin

©CRINOO AN~

1.2 Asennustarvikkeet

A. 2 kpl letkunkiinnittimi&

B. 4 kpl vakautuspellin ruuveja
C. 8 kpl muttereita

B. 4 kpl py6réaalustan ruuveja

2. Toimituksen laajuus (kuva 2)

Polypussin koukku (1)
Polypussi (2)

2 kpl pikakiinnittimia (3/5)
Lastupussi (6)
Pyoraalusta (8)
Vakautuspelti (9)
Poistoimuletku (11)

2 kpl sivupelteja (12)
Muovikotelo (13)
Liitantasovitin (17)
Asennustarvikkeet (katso kohtaa 1.2).

3. Maaraysten mukainen kaytto

Poistoimulaite on tarkoitettu puuta tai puun kaltaisia
materiaaleja tydstettdessa syntyvan purun, lastujen
ja pélyn poisimemiseen. Ala kéyta tata laitetta palo-
tai réjahdysalttiissa ymparistdssa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille méaréattyyn
kayttétarkoitukseen!

Kaikkinainen taman ylittava kaytté on méaraysten
vastaista. Tasté aiheutuvista kaikenlaatuisista
vahingoista tai loukkaantumisista vastaa ainoastaan
kayttaja eikd suinkaan laitteen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, késity6lais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Maaraysten mukaiseen kayttéon kuuluu olennaisesti
myds tySturvallisuusméaaraysten seké kayttdohjeessa
annettujen asennusohjeiden ja kayttdmaéaraysten
noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tulee
perehtyé kéyttdohjeeseen ja heille tulee selvittaa
mahdolliset vaarat.

Taman lisaksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkaisymaéréyksia noudattaa mita
tarkimmin.

Muita tydterveyden ja turvallisuustekniikan alueella
voimassaolevia yleisia sdadoksia tulee myds
noudattaa.

Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmistajan
vastuun myds tésta aiheutuvien
seuraamusvahinkojen osalta taysin pois.
Maéraysten mukaisesta kaytosté huolimatta ei
tiettyj& jadmaériskejé voida téysin ehkéista.

Koneen rakenteen ja valmistuksen johdosta sen

kaytdssa saattaa esiintyd seuraavia vaaroja:

@ Koneen puutteellisuuksien aiheuttamat vaarat:
Jos yksi tai useampi koneen osa on viallinen,
niin koneen kéayttd on kielletty. Vialliset osat
tulee vaihtaa valittémasti uusiin. Ainoastaan
valmistajan hyvéksymien varaosien kaytt6 on
sallittu. Koneeseen ei saa tehda mitdén
muutoksia.

® Sahkoiskun vaara:

Kéyté konetta vain liitettyna virranléhteeseen,
joka on varmistettu 30mA
vuotovirtakatkaisimella!

Pistorasioiden tulee olla maaraysten mukaisesti
asennettuja, maadoitettuja ja tarkastettuja!l

® Koneen tahattoman kaynnistymisen vaara:
Kun tyhjennét lastupussia tai konetta ei kéyteté,
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tulee verkkopistoke aina irroittaa!

® Puupdlyn aiheuttamat vaarat:
Puupdlyn sisdénhengittdminen on terveydelle
vaarallista! Kayta polypussia tyhjentdessési aina
pdlynsuojanaamaria. Huolehdi siitd, etta
lastujatteet havitetdan ympaéristdystavéllisella
tavalla!
Tulipalon vaara

@ Ala koskaan ime kuumia esineita koneeseen!

® Kuulovauriot, ellei kayteta tarpeellisia
kuulosuojuksia.

® Terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja
kaytettédessé laitetta suljetuissa tiloissa.

4. Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusméaaraykset 16ydat oheistetusta
vihkosesta.

A\ vaROITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmééaraykset ja ohjeet
my6hempaa tarvetta varten.

5. Tekniset tiedot

Moottori 220-240 V ~ 50Hz
Moottorin kierrosluku n, 2900 min"'
Teho P 550 wattia
Suojalaji IP 20
Tyhijio kork. 1600 Pa
Imutilavuus kork. 1150 m*¥h
Poistoimuliitanta 100 mm
Lastupussin tilavuus 65 |
Paino 22,5 kg
Melunpéaastot

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 60335-
2-69 mukaisesti.

Aanen painetaso L5
Aanen tehotaso Ly

75,5 dB(A)
95,5 dB(A)

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisimman
vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

(o2

. Ennen kéaytté6nottoa

@ Ota poistoimulaitteisto pakkauksesta ja tarkasta,
onko siin& kuljetusvaurioita.

® Kone tulee asentaa paikalleen niin, ettei se voi
kaatua. Ennen kayttddnottoa tulee kaikki
suojukset ja turvalaitteet asentaa mééaraysten
mukaisesti paikoilleen.

® Ennen kuin painat paalle-/pois-katkaisinta,
varmista, ettd pdly- ja lastupussi on kiinnitetty
hyvin!

@ Tarkasta ennen koneen liittdmista
sahkoverkkoon, ettd tyyppikilven tiedot vastaavat
kaytettavan verkkovirran tietoja.

7. Asennus (kuvat 1, 3 — 17)

Huomio! Ennen kaikkia poistoimulaitteiston
huolto-, varustelu- ja asennustgité tulee
verkkopistoke irroittaa.

@ Irroita muovikotelon (13) molemmin puolin olevat
mutterit (E) (kuva 3).

® Vie sivupellit (12) muovikotelossa (13) olevien
ruuvien paalle ja kiinnitd ne muttereilla (E) (kuvat
4-5).

® Aseta vakautuspelti (9) sivupeltien (12) valiin ja
ruuvaa se kiinni paikalleen ruuveilla (B) ja
muttereilla (C) (kuva 6).

® Ruuvaa pyodréalusta (8) ruuveilla (D) ja
muttereilla (C) kiinni sivupelteihin (12) (kuva 7).

® Pujota sitten pikakiinnitin (3) pdlypussiin (2)
ommeltuun ohjauskanavaan (kuvat 8-9).

® Pane pdlypussin koukku (1) muovikotelossa (13)
olevaan pdlypussin koukun reikdan (14) ja
ripusta polypussi (2) pdlypussin koukkuun (1)
(kuva 10).

® Veda pdlypussi (2) muovikotelon (13) ylemmaén
aukon péaalle siten, ettd se sulkee aukon
kokonaan, ja kiinnita se pitavésti paikalleen
pikakiinnittimella (5) (kuva 11).

® Veda lastupussi (6) muovikotelon (13) alemman
aukon péaalle siten, ettd se sulkee aukon
kokonaan, ja kiinnita se pitavésti paikalleen

17
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pikakiinnittimella (5) (kuva 12).

® Vie letkunkiinnitin (A) poistoimuletkun (11)
péaalle. Tyénna sitten poistoimuletku (11) laitteen
poistoimuliitantdén vasteeseen saakka ja kiinnita
se letkupinteelld (A) siihen (kuva 13).

® Jos poistoimulaitteistoon halutaan liittaa laitteita,
joiden poistoimuliitdnnén halkaisija on 100 mm,
niin veda letkunkiinnitin (A) poistoimuletkun (11)
péaalle. Tyénna sitten liitantasovitin (17)
poistoimuletkuun (11) vasteeseen saakka ja
varmista sen paikallaanpysyminen kiristaméll&
letkunkiinnitin (A) (kuvat 14-15). Tyénna sitten
litdntasovitin (17) vastaavan laitteen
poistoimuliitantaén.

8. Kayttd

8.1 Kéynnistys (kuva 1,16)

® Tarkasta, etté poistoimuletku (11) on kiinnitetty
lujasti poistoimulaitteistoon ja puuntydstdkoneen
poistoimusovittimeen.

@ Tarkasta, ettd lastupussit (2/6) on kiinnitetty
hyvin.

® Kaynnista poistoimulaitteisto painamalla vihre4a
nappainta ,I*.

® Kaynnista puuntydstékone.

8.2 Sammutus (kuva 16)

® Sammuta puuntydstdkone

@ Sammuta poistoimulaitteisto painamalla punaista
néppainta ,,0“ tai hata-seis-painiketta (19).

8.3 Lastupussin tyhjentédminen

Tarkasta lastupussi (6) séanndéllisesti ja tyhjenné se!

e Huomio: Irroita verkkopistoke!

@ Pida taytté lastupussia paikallaan yhdell&a
kadella.

® Avaa pikakiinnitin (5)

@ Ota pussi pois ja havita sen sisaltd
ympéristdnsuojelusdadésten mukaisesti.

® Pane pussi jalleen takaisin pidikkeeseen ja
kiinnité se pikakiinnittimell& (5) paikalleen.

8.4 Kuljetus (kuva 6)

@ Poistoimulaitteisto on vakiomallisesti varustettu
pyéraalustalla (8).

@ Kuljetusta varten nosta poistoimulaitteistoa
tyéntékahvasta (4) hieman ja tyébnné se
haluttuun paikkaan.

18

9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

9.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo niin
puhtaina pdélysta ja liasta kuin suinkin mahdollista.
Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhalla se
puhtaaksi véhépaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttéden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kéyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siitd, ettei laitteen sisépuolelle padase vetta.

9.2 Huolto
@ Laitteen sisdpuolella ei ole mitdén huoltoa
tarvitsevia osia.

9.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

10. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sitd voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajéatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!
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Kasutage korvaklappe.
Mdira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materijali ei tohi téddeldal

19
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabinbusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend . Hoidke see
alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast.
Kui Te peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis
andke talle ka kasutusjuhend. Me ei vota mingit
vastutust onnetuste voi kahjude eest, mis tekivad
kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Seadme kirjeldus (joonised 1-2)

Tolmukoti konks
Tolmukott

Tolmukoti kiirkinnitus
Transpordikaepide
Kogumiskoti kiirkinnitus
Kogumiskott
Alusplaat
Transpordiraam
Tugiplekk

10. Rattad

11. Aratdmbevoolik

12. Kiljeplekk

13. Plastmasskorpus

14. Tolmukoti konksu auk
15. Toiteldliti

16. Mootor

17. Uhendusadapter

©ENOO LN~

1.2 Monteerimisvahendid

2 voolikuklambrit

4 Kruvi tugipleki jaoks

8 mutrit

4 Kkruvi transpordiraami jaoks

cow»

N

. Tarnekomplekt (joonis 2)

Tolmukoti konks (1)
Tolmukott (2)

2 kiirkinnitusseadeldist (3/5)
Kogumiskott (6)
Transpordiraam (8)
Tugiplekk (9)
Aratémbevoolik (11)

2 kuljeplekki (12)
Plastmasskorpus (13)
Uhendusadapter (17)
Monteerimisvahendid (vt punkt 1.2)
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3. Sihiparane kasutamine

Aratémbeseade on mdeldud puidu ja puidusarnaste
materjalide t66tlemisel tekkiva saepuru ja tolmu
eemaldamiseks. Arge kasutage seda seadet
keskkonnas, kus on tule- véi plahvatusoht.

Masinat voib kasutada ainult sihiparaselt!
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipdrane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Sihipérase kasutamise hulka kuulub ka kaesolevas
kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste,
paigaldusjuhendi ja kaitusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, peavad
tundma masinat ja teadma voimalikke ohte.

Peale selle tuleb kdige tdpsemalt kinni pidada
onnetuste véltimiseks mdeldud eeskirjadest.
Tuleb jargida ka teisi td6meditsiini ja tldiseid
ohutustehnilisi reegleid.

Masina juures teostatud muudatused vaélistavad

tootja vastutuse téielikult ning muudatustest

pohjustatud kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole vdimalik

teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.

Masina ehitusest ja konstruktsioonist tulenevalt voib

esineda jargmisi probleeme:

® Oht masina puuduste tottu. Kui ks voéi mitu
masina detaili on vigased, on masina
kasutamine keelatud. Vigased detailid tuleb
viivitamatult asendada. Kasutada voib ainult
tootja poolt lubatud varuosi. Masina
muudatused on keelatud.

® Oht elektril6dgi tottu:
Uhendage masin ainult sellise vooluallika kiilge,
millel on 30 mA rikkevooluga sulavkaitse!
Pistikupesad peavad olema nduetekohaselt
installeeritud, maandatud ja kontrollitud!

® Oht masina juhusliku kaivitumise tottu!
Tolmukogumiskoti tiihjendamisel ja masina
mittekasutamisel tuleb vérgupistik pesast vélja
tdmmata!

® Oht puidutolmu tottu
Puidutolmu sissehingamine kahjustab tervist!
Kandke kogumiskoti tlihjendamisel alati
tolmumaski. Suunake saepurujaatmed
keskkonnasdbralikult jadtmekaitlusse!
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® Tuleoht
Arge imege masinaga kunagi kuumi esemeid!

® Kuulmiskahjustused vajalike kérvaklappide
mittekasutamisel.

® Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro&urist.

/A HOIATUS

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine v6ib pohjustada
elektril6ogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi. Hoidke
koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

5. Tehnilised andmed

Mootor 220-240V ~ 50Hz
Mootori pédrlemissagedus n, 2900 min™
Voéimsus P 550 vatti
Kaitseklass IP 20
Maks. vaakum 1600 Pa
Maks. aratdmbehulk 1150 m¥h
Aratdmbeiihendus 100 mm
Tolmukogumiskoti maht 65 |
Kaal 22,5 kg
Mira

Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks
standardi EN 60335-2-69 jargi.

Helir6hu tase L,a
Muratase Lyya

75,5 dB(A)
95,5 dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

o

. Enne kasutuselevottu

® Pakkige dratdmbeseade lahti ja kontrollige, et
sel ei oleks transpordikahjustusi.

® Masin tuleb paigutada nii, et see seisab kindlalt.
Enne kasutuselevottu peavad koik katted ja
ohutusseadised olema nduetele vastavalt
paigaldatud.

® Enne sisselllitamist veenduge, et tolmukotid
oleksid korralikult kontrollitud!

® Enne masina tihendamist veenduge, et
thubisildil toodud andmed vastaksid
vérguandmetele.

7. Kokkupanemine (joonised 1, 3-15)

Tahelepanu! Enne koiki dratombeseadme
hooldus-, seadistus- ja paigaldusté6de ajaks
tuleb vorgupistik pistikupesast vilja tommata.

® Vabastage molemad mutrid (E)
plastmasskorpuse (13) molema kdljel (joonis 3).

® Pange kiljeplekid (12) plastmasskorpuse (13)
kruvide otsa ja kinnitage mutritega (E) (joonised
4-5),

® Pange tugiplekk (9) kuljeplekkide (12) vahele ja
keerake kruvide (B) ja mutritega (C) kinni (joonis
6).

® Keerake transpordiraam (8) kruvide (D) ja
mutritega (C) kuljeplekkide (12) kiilge (joonis 7).

® Seejérel ajage kiirkinnitusseadis (3) labi
tolmukoti (2) kiljes oleva kanali (joonised 8-9).

® Pistke tolmukoti konks (1) vastavasse auku (14)
plastmasskorpuses (13) ja riputage tolmukott (2)
tolmukoti konksu (1) otsa (joonis 10).

® Tommake tolmukott (2) plastmasskorpuse (13)
Ulemisele avale nii, et see sulgeb ava taielikult
ning kinnitage see kiirkinnitusseadeldisega (5)
(joonis 11).

® Tommake kogumiskott (6) plastmasskorpuse
(13) alumisele avale nii, et see sulgeb ava
taielikult ning kinnitage see
kiirkinnitusseadeldisega (5) (joonis 12).

® Pange voolikuklamber (A) aratémbevoolikule
(11). Nuld pistke aratdmbevoolik (11) kuni
piirikuni imemisliitmiku otsa ja kinnitage see
voolikuklambri (A) abil sellele (joonis 13).
Kui seadmed tuleb Gihendada imemisseadmega
imemisliitmiku abil, mille 1abimdot on 100 mm,
viige voolikuklamber (A) imemisvooliku (11)
peale. Seejérel pistke Uhendusadapter (17)
I6puni &ratémbevoolikusse (11) ja kinnitage see
voolikuklambrit (A) pingutades (joonised 14-15).
Pistke Uhendusadapter (17) vastava seadme
imemisliidese kulge.

21



Anleitung_RT_VE_550_SPK3__ 05.08.15 09:12 Seite 22

8. To6tamine

8.1 Sisseliilitamine (joonised 1,16)

@ Kontrollige, kas dratdmbevoolik (11) on kindlalt
aratdbmbeseadme ja puidutddtlemismasina
aratdbmbeadapteri kiilge Uhendatud.

@ Kontrollige, kas tolmukotid (2/6) on korralikult
kinnitatud.

@ Lilitage dratbmbeseade rohelisele nupule “I”
vajutades sisse.

o Lilitage puidutédtlemismasin sisse.

8.2 Viljaliilitamine (joonis 16)

@ Lilitage puidutédtlemismasin vélja

@ Lilitage dratbmbeseade punase nupu “0” voi
h&édaseiskamisnupu (19) vajutamisega valja.

8.3 Toimukogumiskoti tiihjendamine
Kontrollige ja tlihjendage tolmukogumiskotti (6)

korrapéraselt!
® Tahelepanu: Tommake pistik pistikupesast
vélja!

@ Hoidke tais tolmkogumiskotti Gihe kdega kinni.

® Avage kiirkinnitusseadeldis (5)

® V/btke Kkott dra ja suunake sisu
keskkonnasdbralikult jadtmekaitlusse.

® Pange kott hoidikusse tagasi ja kinnitage
kiirkinnitusseadeldisega (5).

8.4 Transportimine (joonis 6)

e Aratémbeseadmel on standardne
transpordiraam (8).

® Aratémbeseadme transportimiseks tstke
transpordikaepide (4) veidi Ules ja soitke
soovitud kohta.

9. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust6dd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

9.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja mooto-
rikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui véimalik.

@ Puhkige seadet puhta lapiga voi kasutage mada-
la survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need vdivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage selle-
ga, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

22

9.2 Hooldus
® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

9.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

10. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

o
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
AvpeKTuBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAoUOTN CUNNOPPWEN CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloOWUM yA0CTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MpOorosiolye NpPo 3a3Ha4yeHy HUIKYE BignoBiAHICTb
BUpOGY AUpeKTMBam Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHata coo6p3HOCT COracHo
EY-pMpeKTMBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagdida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Absauganlage RT-VE 550 (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[12006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

["] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[] AnnexV
[] Annex VI
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[(12000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm

Standard references: EN 60335-1; EN 62233; EN 60335-2-69;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 30.07.2015

G Bl

Weichselgartner/GefierajManager

Schunk/Product-Management

First CE: 08
Art.-No.: 43.041.40  L.-No.: 01029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR001337
Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbehgrsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till &tersdndning &r garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &@ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séhkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt séhkokayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séhkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittdmista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaaraysten
mukaisesti hyddyntden kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsté poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.



Anleitung_RT_VE_550_SPK3__ 05.08.15 09:12 Seite 25

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t6oriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivétukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

26
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@®® Der tages forbehold for tekniske aendringer

®

@

Forbehall for tekniska foérandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Tehniliste muudatuste igus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som er anfart
pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kebere af sine
nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved lov berores ikke
af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der skyldes
materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller
om produktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig brug.
Garantien deekker séaledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

Garantien dzekker ikke falgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som felge af
usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller
stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller som felge af at produktet
udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedligeholdelse.

- Skader pa produktet som felge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af produktet
eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendst), indtraengen af fremmedlegemer i produktet (f.eks.
sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet
tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet naturligt slid.
Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden
garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke
goeres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet medfarer ikke
forleengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa
servicearbejder, der foretages pa stedet.

Hvis du ensker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse: www.isc-
gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du
vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i henhold til
serviceinformationerne i naervaerende betjeningsvejledning.
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® GARANTIBEVIS

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Foljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjdnster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya
produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras
enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan hérledas till material- eller
tillverkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare. Vi
avgor om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten
inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller
har utsatts for liknande pakanning.

Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av felaktig
installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspéanning eller strémart), missaktade
underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfaktorer eller bristfallig
skotsel och underhéll.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej andamalsenlig anvandning (t ex
6verbelastning av produkten eller anvdndning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehér), frimmande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller yttre
paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for dvrigt
naturligt slitage .

Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet néar produkten koptes. Medan garantitiden
fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten
repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten
eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin: www.isc-gmbh.info.
Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstéatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

Fér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begréansningarna i garantin enligt
serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymé&an teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme myds puhelimitse
allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat maaraykset:

1.

N&mé takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritusvaateisiisi
milldén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu valintamme
mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, ksityolais- tai
ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana kéytetty
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrattavissa oleva
rasitus.

Antamamme takuu ei kata nait4 vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattémisest4 tai
asiantuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. liitdnté vaaraan
verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlydnnisté tai laitteen
altistamista epéanormaaleille ymparistdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maéaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta (esim.
laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien liitostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden esineiden
tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kaytosté tai
ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta tai
muuten tavallisesta kulumisesta.

Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopdaivasté. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittaminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme kattaa
laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme td&maén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt kahju ja

me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aadressil. Oleme

meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garantiinbuete esitamisel
kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused reguleerivad tdiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja
lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiinbudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid puudusi,
mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise voi
seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevétiuses, kasitdonduses ega
kutsetegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse
garantiiajal ettevotluses, késitddnduses voi tdostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutusjuhendi
mittejérgimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi Gihendamisel) voi hooldusjuhendi ja ohutusnduete
eiramise tottu, samuti seadme jatmise téttu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi puuduliku hoolduse ja
kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt seadme
tlekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vdorkehade (nt liiv, kivid voi tolm,
transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju korral (nt kahjustused
mahakukkumise tagajéarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi muu
loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse ndude
tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info. Kui
seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on Iabi, kuid
sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles
kasutusjuhendis antud hooldusteabele.

EH 08/2015 (02)



